SAN PABLO CARTA
NYAFYTE FI'JNI
TESALONICA
CHJAMBTEWE'SH JiI

Tesal6nica chjambte Dyus yacj fi'nzesawe'shtyi Pablowe'sh fi'jni

1 1Pablo yaasesa naa carta's fi'jatstju Silvano vite' Timoteo tydawe'sh

yacj, yacjtjé'jwe'sh Tesalénica chjambte pcjaacjena issawe'shtyi
wechana. I'cue'sha' Dyus cue'sh Tata vite' cue'shtyi jype'jsa Jesucristo
tyaawe'sh yacj tyutemée wala ew fi'nzena fisi'cue. I'cue'shtyi' Dyusa'
pu'chjina vite' cue'shtyi jype'jsa Jesucristo, tyda pa'ga Dyus yacjrraa
mfi'nzewe.

Tesalonicatewe'sh Dyus yacj fi'nzewa'ja's caavya'ja'jni

2T'cue'sh jyucaysa tya'wé ew fi'nzepa'ga Dyusa'stja'w wechana puuty
we'we!' i'cue'shtyi pechcanamée neewe'wena. 3Tya'wé i'cue'sh pa'gate
Dyus cue'sh Tata yacj puuty we'wetsrra', na'wé i'cue'sha' Dyus yuurraana
yajcyna i'cue tyajy jycaajni's mji', sa' tya'wéy wala peeygajna selpii i'cue
cue'shtyi jype'jsa Jesucristorrd's fiytjasna tyda yacj tyutemée. Tyaatytja'w
bagachteva pechcanamée Dyus dyi'pte neewe'we'. 4Cue'sha' jiitja'w
Dyusa' yacjtjé'jwe'shtyi peeygajrra tyjityjcu nwe'weya'. 5Atsa' cue'sha'
Dyus yuwe nwe'wewa'jsa's pta'shitsrra' yuwejurrda we'wemeetja'w,
wejyva pta'shwa'ja's Dyus Espiritu pu'chte', tya' ishiinimeena siijnatja'w
pta'sh. I'cue'sha' peecy jii i'cue ma'wé pta'shrra', cue'shii yuuva
tya'wéytja'w yliuna fi'nze i'cue'sh yacj fisrra'. 6I'cue'sha’ cue'sh fi'nzeni
vite' Jesucristo fi'nzenity tjengrra tyda na'wéyi'cue fi'nze macue wala
atsetsteva, Dyus yuwe's Dyus Espiritu {iste' wala wechana jypa'garra.
7I'cue'sh tya'wé yiiupa'gaty vite quiwe Macedonia Acayasuwe'sh Dyus
luuch jyucaysa cue'shva tya'wéy fi'nzega stijwa'ja's ji'pju. 8I'cue'sh
tya'wé yiiuni yacji'cue Jesucristo caapiya'jni's Macedonia Acaya
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quiwesurrdamée, msuu msuuva jyuca caajiyu'j, tyda pa'gac i'cue'sha’
Dyusa's yaacysateva ya'jiyu', atsa' achja' cue'sha' i'cue'sh ew fi'nzeni's
tuutje'jwa'j ji'pjmeeya'tja'w. 9I'cue'sh ew fi'nzeni's cue'sh pta'shipcachte,
wejyva tydawe'sh cjué'ytyi pta'shi' ma'wéne'cue cue'shtyi ew jypa'ga
tya'sna, sa' ma'wéne'cue Dyus ityimeesaty nvijtrra Dyus ityisa's selpiiya’
yaaqui'. 10Sa' achja' ma'wé {iytjasna tiscue Jesus Dyus Nchi'c uuniijiiva
ityi yuurra cieluju qui' shawendwa'ja's tya'snaty pta'shi'. Tyaa Jesusa'
Dyus castigo seena'ju nwe'wewa'jsa'.

Tesalonicate Pablo mjiina {isni
2 1Yacjtjé'jwe'sh, i'cue'shiiva jii i'cue cue'sh i'cue'sh tashte pa'jni'
cyul yuume'. 2Nyafii yu' tyacue wala wéeshuna pcyuunitja'w

yuu Filipos chjambte tya'sa' jii i'cue. Nava Dyusa' pu'chcu tyajy yuwe
ewte nviitwa'jsa's atsesa cshavyte fiucjmée pta'shcajn. 3Tyaa pa'gatey
cue'sha' jypumbarra pta'shna {isu'tsmeetja'w, sa' ewmée yajcyrra ishiina
isu'tsmeetja'w. 4 Tya'wémeeteiic Dyusa' tyajy yuwe ewte nviitwa'jsa's
cue'shtyi neewe'werra nvijt, cyajtja'w tya'wé pta'sh. Naa quiwete nasaty
wechaa jytjaasrra tya'wé yu'tsmeetja'w, wejyva Dyus cue'sh iustyi jiisa
wechacajntja'w tya'wé yi'. 51'cue'sha' jii i'cue cue'sha' bagachte yujva
tya'wé nasaty yu'cywe'wena fisu'tsmeetja'w, sa' vyuu cnayya' siijrrava
tya'wé fisu'tsmeetja'w. Dyusa' jiia'. 6 Bagachte yujva nasa tya'wé cue'shtyi
ew we'wena tuutje'j jytjdasnava u'ju'tsmeetja'w. I'cue'shtyi vitesaty maa
yujtyva tya'wé jytjdasmeetja'w. Sa' tya'wé i'cue'shtyi juuna' we'werra
quijrrdava tjaas wéevatsa', djawa'jne'tca'w yu', Jesucristo jycaajnisatja'w
yu' naa pa'ga. 7Tya'wé yliupcachte, i'cue'shtyi ewcuérraatja'w we'we,
luuch nji'jva ma'wéga ewcué jype'jna nuywald' tya'wé. 8I'cue'sha' iiméj
wala wendynisai'cue tyaa pa'ga Dyus yuwerrd's tismée, cue'sh ityi
fi'nzeni yuunava iviituvatsa' siijtja'w i'cue'sh pa'gate, i'cue'sh ew fi'nzeni's
jytjaasrra. 9Yacjtjé'jwe'sh, yaaqui'ne'cue, cue'sha' Dyus yuwe's pta'shna
u'jurra' ma'wétca'w chjachja mji' cue'sh peejini's uyya', en ma'c yuu
meerra' cus ma'c yuu nava mji'tja'w vitesaty tjdasya'mée.

10T'cue'sha' jii i'cue, atsa' Dyusva jiia', cue'sh tya'wé ew zhichcue
i'cue'sh yacj fi'nzeni's, atsa' quim yujva cue'shtyi ewmée nuywe'weya'
djameetyna. 11Jii i'cue cue'sha' ma'wétca'w i'cue'shtyi teechsa na'weérraj
cviisha'jn cchjaachja'jna yuu, neyva ma'wéga luuchtyi jype'je' tya'wétja'w
yuu. 12Cue'sha' wala ew yu'cypejna neewe'wetja'w Dyus dyi'pte ma'wé
fi'nzerra tyajy jycaajna fisnite u'caya' djawa'ja's.

13Dyus yuwe's cue'sh pta'shte', nasaa pta'shnirrdamée, Dyus pta'shni yujna
stijnai'cue jypa'ga, tyaa pa'gatja'w cue'sha' Dyusa's wecha' bagachteva. Isa
tya' Dyus yuwe yuja', tyaasafic i'cue'sh fiustyi yu'ptjeje'. 14 Yacjtjé'jwe'sh,
i'cue'sha' Judea quiwete Dyus luuch Cristo Jesus yacj fi'nzesa {ista' tydawe'sh
na'wéyi'cue yuu. Tydawe'shtyi' peecy nwe'shiirrda wala ajtsety tya'weéy
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i'cue'shva wala yaatseni fi'nzei'cue i'cue'sh nwe'shiirrda. 15 Tyaa judiuwe'sha'
cue'shtyi jype'jsa Jesusa's icjtyi nyafiiva ma'wéne'ta icj Dyus yuwe pta'shsaty
tya'weéy. Tyaasaty cue'shtyiva chjambu cutyi'jna {isu'. Tydawe'sha' Dyus
dyi'pte ew yliuna lismeeta', sa' nasa jyucaysaty atse'ty. 16 Judiu ji'jmée

vite nasava ewte neeyiiucajn Dyus yuwe's pta'sh wéje'tsteva, {isu'tsmeeta'
cue'shtyi. Tya'wé yfiurra tyaawe'sh pcaltyi jweefirrda nuywalana {ista', nava
achja' Dyus castigo seena'sa yuja' tya'wé ytiupa'ga.

Tesalonicatewe'shtyi Pablo manz usva puuty uyya' u'jya' yaacyni

17Yacjtjé'jwe'sh tashu cue'sha' tyuteerra', yafy yacj yu' puuty
uymeerrava {iuste yu' pechcanameetja'w i'cue'shtyi yajcyna fi'nze',
¢ma'wén qui' puuty uyya' u'juecytja'w? siijna. 181'cue'sh tashna yujya'
yajcytja'w, sa' andya' manz usva tya'wé yuu wéetj. Nava echtjé'ja’
cue'shtyi yupcu. 19 Tya'wéteva cue'shtyi jype'jsa Jesucristo quii ente'
i'cue'sh tya'wé cue'shtyi wétwét ;caafiusutje'jwa'jsa meema'cue? 20Isa
i'cue'sh yuj tya'wé wétwét caaliusutje'jwa'jsai'cue.

1Tya'we i'cue'shtyi puuty uy wéerra wantaimeerra, yacjtjé'j

Timoteorré'sva caatj i'cue'shtyi tjengya', andy yu' Atenaste
neeyfiurra. 2 Tya' Dyusna selpisda, cue'sh yacj mjiisa' Cristo yuwe ewsa's
pta'shna, sa' nuste fi'nzesaty cchjaachja'ina cviisha'jwa'jsac yu', 3tya'we
quim yujva naa fiussa's fiucjna cuj yaacycajmén. Tya'wéme', i'cue'sha’
peecy jii i'cue naa tj€yte nuste fi'nzewa'ja's jypa'gawa'jsatja'w. 4 Tyajiitja'w
cytee i'cue'sh yacj nee isii pta'sh tj€yte fiuste fi'nzewa'j en pa'jana jina
tya' cytey yuuc tya'sa' jypa'gai'cue. 5Tyaa pa'gatj andya' i'cue'sh pytjaa
fiusni's peeygdaweete wantaimeerra péjyya' caaj Jesucristo yacj ma'wé
fi'nzetsteva jiyuya', tya'wéme' echtjé'ja’ pejca ewmeete cweete'jevaana
atsa' cue'sh mjiini' cyul yuuna sfijrra.

6 Atsa' Timoteo' shawendna pa'cj, sa' Dyus yacj jypumbamée peeygajna
{ista' jinac yuwe ewsa jy{ina pa'j. Tya'wérraamée, cue'shtyiva yaaqui'ty
wala wendyna ¢bagach puuty uyuucytja'w? jina, cue'shva ma'wétca'w
tyaawe'shtyi puuty uy wéje' tya'wéytyi yaaqui' jinac pta'shi'. 7Tyaa
pa'gatja'w tyacue wala fiuste tj€yte fi'nzena {isrrava wala wechd',
yacjtjé'jwe'sh, i'cue'sh tya'weé Jesucristo yacj tyutemée chjachja fi'nzeni's
jiyurra. 8I'cue'sha' Jesucristo yacj tyutemée fi'nzeni's jiyute', cue'sh yacja'
fiuste iiméj wala wétwét fiusutjec. 9Atsa' jma'wé yliurra Dyusa's iiméj
wala wechaya' djacytja'w? i'cue'sh pa'gate tyacue wala wétwét-sa's tiuste
jypa'garra'. 10En ma'c yuu cus ma'c yuu nava Dyusa's p€jyna nestja'w yu',
i'cue'sh yacj puuty uyya' yuuwa'ja's fiste', i'cue'sh nee pejiine'cue Dyusna
jiyuwa'ja's tya'sna caapiya'ja'nja'w siijrra.

11Dyus cue'sh Tata vite' cue'shtyi jype'jsa Jesucristo tydawe'sha'
pejca pu'chjityna siiju'tja'w cue'sh yujya' djawa'ja's. 121'cue'shtyi'
Jesucristo' jweelirrda wala cchjaachja'jana, sa' maatyva jyucaysaty
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puuty ya'peeygaawa'ja's fisuna cue'shva ma'wétca'w i'cue'shtyi peeygaja'
tya'wéy. 13I'cue'sh tuste jypumbamée fi'nzewa'ja's fisuna, cyaj cue'shtyi
jype'jsa Jesucristo tyajy nwe'wenisa yacj shawendna quijte', i'cue'sha’
Dyus dyi'pte yuuwemeesa yuune'cue.

Na'wé fi'nzenirra'scu Dyusa' jytjaasu'
4 1Achja' yacjtjé'jwe'shtyi wala yu'cypejna neewe'wetstja'w Jesucristo
jycaajni's: na'wé Dyus dyi'pte ew fi'nzewa'ja's ma'wétca'w caapiya'j

tya'sa' nvijtmée, jweeiirrda ew fi'nzena

2 Jesus jycaatje' cue'sha' caapiya'tja'w tyd'sa' i'cue'sha’ jii i'cue. 3Dyusa'
quij pcal yujva ji'pjméec fi'nze jytjaasu', ptamumée pcal yliuna fi'nzeniji
jyuca tyuteerra. 4 Teechsa na'wérraj peecy nyuuty pcalsu caafi'nze'jmée
ew zhichcue miipe'jwe. 5Dyusna jiimeesa na'wé canzh ewmée yajcyna
yu' fi'mzenuwe. 6 Quim yujva vitee nyuuty pcal yuuwa'j ji'pjmeeta' nmi'a's
pesweena. Tya'wéme', Dyusa' seena' yuj wala castigaina ma'wétca'w
pta'shi' tya'sa' cytey yuuna. 7Tyaa pa'gatey Dyusa' pa'yac nava tyajy
dyi'pte quij pcal yujva ji'pjmée fi'nzecajncu tya'wé yiiu. 8 Tya'wé maava
na'wé ew caapiya'jni's nwéese'jsame' caapiya'jsa's nwéese'jsamée
yu'tsme'; Dyus tyajy Espiritu's {issa'scu nwéese'jsamée yu'.

9Yacjtjé'j pwe'sh puuty ya'peeygaawa'ja's pta'shna fi'jwa'j ji'pjmeetj, tyaa
pa'gatey Dyusa' caapiya'jya'cj teechsa na'wérraj puuty ya'peeygaawa'ja's.
10Tyaa pa'gai'cue Macedoniate {issa yacjtjé'jwe'sh jyucaysaty peeygajna
fi'nze'. Nava yacjtjé'jwe'shtyi neewe'we'tja'w, i'cue'sh peeygaani' jweefirraa
iuste penacajn. 11 Cuch fius yajcymée wétrrda mfi'nzewe i'cue'sh mjiisurraa
pa'pchuna, ma'wétca'w neewe'we tya'wé yfliuna, 12cyaj Dyusa's jiimeesava
atsewe'wemeetyna, atsa' i'cue'shtyiva quijva peejiimeena.

Jesucristo' qui' shawendna quijana

13Yacjtjé'jwe'shtyi caajiyu'jmée yu' nviit wéemeetja'w uusaawe'sh
ma'wé yuuwa'jsateva, cyaj i'cue'shva Dyusna jiimeesa na'wé
fiusmeene'cue. 4 Jesusa' uurrava qui' ityi yuuni's jiitja'w, tya'wéyrraa
Jesusna jypa'garra uusaatyi' Dyusa' qui' ityi vitrra Jesus yacj nuyquijana
stiju'tja'w.

15Cyajtja'w i'cue'shtyi pta'shi' Cristo caapiya'jni's, tya'weé Cristo quii
ente' cue'sh nee ityi {issa' uusaawe'sh yatste pe'jna u'jni yuume'nja'w.
16 Tyaa pa'gatey Cristoiirrda cieluju quiiwa'jsa' seena' jycaajwa'ja's
we'wena, Dyus angeleswe'sh npiitstjé'jva we'wena, naapcachja' Dyus
tucani zhichcuesava susuna. Naapcachja' Cristona jypa'garra uusaawe'sh
cjué'y ityi yuutyna. 17 Tyaj@i' nee ityi {issa' tydawe'sh yacj ja'ndarraj pe'jna
u'jni yu'nja'w taapj pyajte cielute Cristo's puuty uyya'. Tyajii' Cristo
yacj nes yu'nja'w bagachteva. 18 Cyaj na'wé pta'shni's jiyurra', puuty
cviisha'jna mfi'nzewe fiusmée.
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5 1Nava bagach quii ente quiiwa'tjeva tyaa yu'sa' pta'shna fi'jwa'j
peejyme' yacjtjé'jwe'shtyi. 2I'cue'sha’ ew jii i'cue Cristo' quij
enteva quijrrda yiuna yajcymée {isiyna, pesweeva ma'wéga cus pyaj
yaacynimeete pa'ja' tya'wey. 3Nasa we'werra': Quijva yuumeena,
jyuca ewrréaa fistja'w jina {isiyna, tyaa dundte Dyus castigdywa'j ena'
pa'jana, u'y nasate atsa'atste ma'wé acasa pa'jacy tya'wéy, atsa' iyuya'
djameetyna. 4Nava Cristo quiiwa'ja's jiimée chji'ndyte yu' ismeei'cue,
tyaa pa'ga i'cue'sh jypa'yacymée fisiyna Cristo' cpajcymeena peswée
na'wé. 5Tyaa pa'gatey i'cue'sh jyucaysa jiisa eena'tewe'shi'cue, cue'sha’
jiimeesa chji'ndyte fi'nzesa na'wésameetja'w. 6 Tyda pa'ga vite nasa deesa
na'wé fi'nzewa'jsameetja'w, wejyva ma'wé fi'lnzewa'ja'sva jypa'yacy
isuga. 7Cusrrda deenisa' atsa' tiiusa' custewe'shrrac tii'. 8 Nava cue'sha'
eena'tewe'shtja'w na' jypa'yacy fi'nzega, tyaa pa'gatey Dyusa's fiuste
pechcanamée yaacywa'ja's jypa'garra peeygaawa'ja'sva ji'ptja'w, sa' ewte
neeyi{iuwa'ja's fiuste ew jiitja'w naa pa'ga. 9Dyusa' cue'shtyi' castigayya'
stijrra nvijtme', wejyva Jesucristo nwe'wete ewte neeytiuwa'ja's
ji'pjucajncu tya'wé nvijt. 10Tyaa pa'gac Jesucristo' cue'sh pa'gate paa
ya'ducjrra uu, atsa' achja' ityi mtja'w yuu meerra' uunii mtja'w yuu nava
bagachte yujva tyaa yacj tyuteme'nja'w. 11 Tyda pa'ga fiusmée mfi'nzewe.
Puuty teechsa na'wérraj cchjadachja'jna na'wé ytiuna fisi'cue tya'wérraa
meswe.

Dyus yacj fi'nzesaty Pablo yu'cypejni
12Yacjtjé'jwe'shtyi neewe'wetstja'w i'cue'shtyi yu'cypejna: Dyus
yacj fi'nzewa'ja's pu'chsatyi' ew miipe'jwe. 13Tya'wé pu'chna {ispa'ga
tyaawe'shtyi' wala wechana mpeeygajwe. Tya'wéy vitesa yacjva puuty
ewrrda mfi'nzewe.

14Na'wé yfiuwa'ja'sva neewe'wetstja'w yacjtjé'jwe'shtyi: Mjiiya'
wa'lsaty myu'cypejwe. Dyusna achamée chjachja yaacysatyi'
mecchjaachja'jwe. Dyusna ew jiimeesatyva mpu'chwe. Jyucaysaty
peeygaawa'ja's mji'pjuwe.

15Mpa'yajcywe puuty ewmeerraa yiiuna fi'lnzemée, wejyva i'cue'sha’
puuty teechsa na'wérraj ew my{iuwe naa quiwete jyucaysa yacj.

16 Bagachteva wechana wétrraa mfi'nzewe. 17Een isa Dyus yacj puuty
we'wena mfi'nzewe. 18 Quij fius en pa'tjeva, Dyusa'srraa wechana meswe,
tyaa pa'gatey Dyusa' tya'wéc fi'nze jytjaasu' i'cue'sh Cristo Jesusa's
jypa'gasaty.

19Dyus Espiritu's iviitunuwe. 20 Dyus caatiusutje'jni's pta'shni's
weechnuwe. 21Wala jypa'yacy pacuena atyajrra ewsarra's mpa'gawe.

22 Quijva ewmeesajii yu' jyuca mtyuteewe.

23Dyus ewte caafi'nze'jsa quij pcal yujva ji'pjmée vitna pa'jana i'cue'sh

cacue ma'c yuu, i'cue'sh {ius ma'c yuu, i'cue'sh yaacyni ma'c yuu nava
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jyuca, cyaj Jesucristo quii ente yuuwemeesa yuune'cue. 241'cue'shtyi
pa'yasa' ishiiwa'jsame' na' tya' cytey yuuna.

Pablo yuwe wechaa caajni
25]'cue'sha' Dyus yacj meen puuty we'wewe cue'sh pa'gate.
26 Yacjtjé'jwe'sh jyucaysaty meen wechawe Dyusrrdana yajcyna.
27 Jesucristo jycaatje', tya'wé i'cue'shtyi neewe'wetstju naa carta's
léeycajn jyucaysa yacjtjé'jwe'sh cshavyte.
28 Cue'shtyi jype'jsa Jesucristo' i'cue'shtyi pu'chjina.
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